
 

 

圣经地名意义汇编(七)(陈瑞庭) 
 

I 部 (亚多莱音~亚门低比拉太音、音、耶、益、野、犹、雅、义、隐、盐) 

 

亚多莱音 Adoraim 

意义： 双丘 Double mound，双倍尊荣 Double glory 

汇编： ‧代下11:9犹大支派之一城，近以土买，距希伯仑西南十五里，罗波安曾修为坚城。 

亚底他音 Adithaim 

意义： 双牺牲者 Double prey，双装饰 Double ornament 

汇编： ‧书15:36犹大洼地之一镇。 

亚伯麦西 Abel-Mizraim 

意义： 平原 Plain，草原 meadow，埃及之哀悼 Mourning of Egypt 

汇编： ‧创50:11约但河东亚达之禾场，约瑟在此为雅各治丧，迦南人志其悲哀，故以此名之。 

亚伦巴古 Allon Bachuth 

意义： 哭泣之橡树 Oak of weeping 

汇编： ‧创35:8近伯特利之地，利百加的奶妈底波拉葬于此。 

亚略巴古 Areopagus 

意义： 战争之峰 A martial peak，亚略（希腊战神）山 Hill or Ares or Mars 

汇编： ‧徒17:19希腊国雅典城中大山之西岭，山上有殿，保罗曾在此向雅典人传道。 

亚非利加 Africa 

汇编： ‧（出自拉丁字 Afer，指该地之居民而言，原意不详。初指推罗所属迦太基而言，后以此称

全洲）。五大洲之一（即阿非利加洲），与亚洲相接，在欧洲地中海之南。在圣经中，希伯来

人当时尚不知此洲，所知仅东北部的埃及，及吕彼亚、古实、弗。 

亚拿希列 Timnath-Heres 

汇编： ‧书19:50，24:30以法莲山境之小省，在迦实山北，为约书亚之封地，其墓即在此。参亭拿西

拉。 

亚克拉滨 Akrabbim 

意义： 蝎之上升 Ascent of Scorpions 

汇编： ‧民34:4；书15:3犹大东南界之一城，近死海之南端，距寻旷野不远，为迦南与以东之分界处。 

亚拉米勒 Alammelech 

意义： 王的橡树 Oak of the king，王的尊荣 Honor of the king 

汇编： ‧书19:26属亚设的一城。 



亚利伊勒 Ariel 

意义： 神的狮子 Lion of God，炉 Hearth，坛 altar 

汇编： ‧赛29:1耶路撒冷之别称。 

亚利马太 Arimathea 

意义： 高地 Heights 

汇编： ‧太27:57拉玛（Ramah）的别称，撒母耳曾居于此处，位在耶路撒冷北五里，以法莲与便雅

悯的边境上，现称 Rameh。 

亚力山太 Alexandria 

意义： 人之保卫者 Defender of men 

汇编： ‧徒18:24埃及之一城，为亚力山大大帝所建（主前332年），在尼罗河口之西，犹大人居此者

甚多。 

亚大米田 Adramyttium 

意义： 未参加赛跑 Not in the race，我死了仍存在 I shall abide in death 

汇编： ‧徒27:2每西亚之一古城，属罗马亚西亚省西北部。 

亚实基伦 Askelon 

意义： 市场 Mart，迁移 Migration，丑行之火 The fire of infamy，我要被称 I shall be weighed 

汇编： ‧士1:18；撒上6:17；摩1:8；耶25:20，47:5、7；番2:4；亚9:5非利士人五大城之一，在地中

海滨，界于约帕与迦萨之间。 

亚拿哈拉 Anaharath 

意义： 恐惧之呻吟 The groaning of fear，峡 Gorge 

汇编： ‧书19:19耶斯列谷东之一镇，约书亚阄分迦南地时，此镇归以萨迦族为业。 

亚施他拉 Ashterathite 

意义： 群 Flock 

汇编： ‧代上11:44大卫王的一勇士，乌西亚之族姓。 

亚斯他录 Astaroth 

意义： 腓尼基女神 Phoenician goddess，星 Star 

汇编： ‧申1:4巴珊的一城，在约但河之东。 

亚斯玛弗 Azmaveth 

意义： 至死仍强壮 Strong to death 

汇编： ‧拉2:24在约但或便雅悯之一村庄，也称伯亚斯玛弗。 

亚比利尼 Abilene 

意义： 草原 Land of meadows，无王 Without king 

汇编： ‧路3:1罗马治下之地，位于大马色西北约五十里，古迹碑碣犹存，其首城为亚比拉。 

亚比以谢 Abiezrite 

意义： 帮助的父 Father of help，属亚比人的 Belonging to Abiezer 



汇编： ‧士6:11族名，属约瑟的长子玛拿西之后裔。 

亚珥歌伯 Argob 

意义： 石堆 Heap of stones，土堆 Clod heap，狮子洞 Lion's den 

汇编： ‧申3:4；路3:1约但河东之一区域，即巴珊全地，噩王之国境，内有坚城六座，新约中名为特

拉可尼。 

亚法萨迦 Apharsachites 

意义： 撕裂 Rending 

汇编： ‧拉5:6一不出名的 Assyrian 种族。 

亚兰玛迦 Aram-Maacah 

意义： 下叙利亚 Syria of lowland 

汇编： ‧代上19:6亚们人曾在此地雇战车和马兵，与大卫王作战，或即玛迦族（亚兰为一称号，是希

伯来话）。 

亚兰琐巴 Aram-Zobah 

汇编： ‧撒下8:10；代上18:3琐巴的亚兰人 Syrians of Tsobah，或作琐巴的亚兰（诗六十篇标题）。

在伯拉河之西，以哈马为西北界，大马色为南界。 

亚革大马 Aceldama 

意义： 血田 Field of blood 

汇编： ‧徒1:19犹大卖主后悔自缢，祭司以卖主的卅块钱买下窑户的一块田，为埋葬外乡人用。那块

田叫亚革大马，即血田或名睡田之意，因亚兰文睡田与血田字音同。 

亚兰基述 Aram-Geshur 

意义： 亚兰的基述 Geshur in Syria 或基述的亚兰人 Syrians of Geshur 

汇编： ‧撒下15:8小国名，位于约但河东，玛拿西境内，附近黑门山，距玛迦不远。 

亚兰伯利合 Aram-Beth-Rehob 

意义： 伯利合的亚兰人 Syrians of Beth-Rehob 

汇编： ‧士18:28；撒下10:6；民13:21亦作伯利合之亚兰，在拿弗他利境内，又称利合。 

亚兰大马色 Aram-Dammesek 

意义： 大马色的亚兰人 Syrians of Dammesek 

汇编： ‧撒下8:5-6即大马色之亚兰，为大卫所征服。 

亚兰拿哈连 Aram-Naharaim 

意义： 两河之间的亚兰 Aram of two rivers 

汇编： ‧创24:10即伯拉与希底结二河间地，或伯拉与革布珥（Chabur）二河间地，即圣经中所指的

米所波大米。 

亚他绿亚达 Ataroth-Adar 

意义： 荣耀之冠冕 Crowns of Addar 

汇编： ‧书18:13恐即为亚他绿，参亚他绿。 



亚他录朔反 Atroth-Shophan 

意义： 窟 Burrow，打伤之冠冕 Crowns of Shopha 

汇编： ‧民32:35属迦得支派的一镇，在约但河东。 

亚伯伯玛迦 Abel-Beth-Maachah 

意义： 窄路之家的平原 Plain of the house of Maachah 

汇编： ‧王下15:20、29；撒下20:15纳大利族之一大镇，又名亚伯玛音（Abel-maim）。亦名伯玛迦

之亚比拉（Abel of Beth-maacha）。 

亚伯米何拉 Abel-Meholah 

意义： 舞蹈之草场 Meadow of dancing 

汇编： ‧王上19:16约但河流域之一镇，先知以利沙之故乡。 

亚大米尼吉 Adami-Nekeb 

意义： 可耕之田 Arab'e field，土谷 Earthly valley 

汇编： ‧书19:33系拿弗他利边界之一镇，或即亚大玛，距约但河出加利利海处之西北约廿五里。或

谓亚大米与尼吉为两名，末知孰是。 

亚斯纳他泊 Aznoth-Tabor 

意义： 他泊山顶 Summits of Tabor，耳 Ears，你要洗净耳朵 Ears thou wilt purge，他泊之耳或峰 Ears 

or peaks or Tabor 

汇编： ‧书19:34拿弗他利西部之小山，与他泊山邻近。 

亚波罗尼亚 Apollonia 

意义： 属于破坏者 Belonging to Apollo，太阳 Sun 

汇编： ‧徒17:1马其顿之一城，位于自亚底亚海向东横贯马其顿省之罗马的大道之旁，距暗妃波里城

约九十里，离帖撒罗尼迦约一百十五里。 

亚特律加宁 Ashteroth-Karnaim 

意义： 腓尼基之双角女神 Ashteroth of double horns，腓尼基之双峰女神 Asteroth of two peaks 

汇编： ‧创14:5原属利乏音人的一城，位于约但河东，拜女神亚斯他录之地，或谓即亚斯他录。 

亚备勒基拉明 Abel-Cheramim 

意义： 廿座城 Twenty cities 

汇编： ‧士11:33约但河东之地，耶弗他追击亚扪军时曾至此。 

亚他录伯约押 Ataroth-Beth-Joab 

意义： 父神家的冠冕 Crown of Beth-Joab 

汇编： ‧代上2:54约押的屋子，在犹大的家谱中发现。 

亚门低比拉太音 Almon-Diblathaim 

意义： 二无花果饼的藏匿地 Hiding place of two fig-cakes 

汇编： ‧民33:46属摩押之一地，位于底本迦得与亚巴琳山之间，以色列民游行旷野时第廿八站安营

处。 



音麦 Immer 

意义： 多言的 Long tongued，他曾说 He had said 

汇编： ‧拉2:59巴比伦之一地。 

音临门 En-Rimmon, Ain-Nemmon 

意义： 高 High，石榴之泉源 Fount of the pomegranate 

汇编： ‧尼11:29；书15:32犹大城名，系亚音与临门之合称，分与西缅为业。 

耶琳 Jearim 

意义： 林 Forests 

汇编： ‧书15:10山名，在伯示麦东北约廿四里，犹大支派之边界，近基撒仑镇及基列耶琳。 

耶末 Jarmuth 

意义： 高地 Highlands，他要被高举 He will be lifted up 

汇编： ‧书15:35迦南人之城，在犹大低原中，距伊吕特罗波里（Eleutheropolis）东北卅里，高出海

平线一百四十六丈之山顶上。 

 ‧书21:29以萨迦之镇，属于革顺族利未人。又名拉末（代上6:27）、利蔑（书19:21）。 

耶利哥 Jericho 

意义： 芬香 Fragrance，香城 City of Balsam 

汇编： ‧太20:29；申34:1、3；士3:13约但河流域之要城。在河西便雅悯与以法莲接壤处，近死海，

亦称棕树城。 

耶沙拿 Jeshanah 

意义： 古城 Ancient city，老 Old 

汇编： ‧代上13:19以法莲山区之一城，或谓即以沙拿村，距伯特利西北约九里。 

耶书仑 Jeshurun 

意义： 蒙福的 Blessed，正直 Straight，义者 The righteous one 

汇编： ‧申32:15；赛44:2亲爱之称，诗中用以称以色列国，指其特有的道德性质。 

耶拉蔑 Jerahmeelites 

意义： 神的慈悲 God's mercy 

汇编： ‧撒上27:10希斯仑的儿子耶拉蔑的后裔所居之地。 

耶布斯 Jebus 

意义： 被残踏 Trodden down，打谷场 Threshing floor 

汇编： ‧士19:10；书15:63；代上11:4即耶路撒冷，为耶布斯人所占时之旧称。主前1400年，特亚玛

拿碑中，已列耶路撒冷之名。 

耶斯列 Jezreel 

意义： 神的苗圃 Seed plot of God 

汇编： ‧书15:56；19:17-18耶斯列平原，亦名伊斯代伦（Esdrselon）平原，在巴勒斯坦之中部，属以

萨迦支派。 



 ‧书17:6耶斯列谷。 

 ‧耶斯列城。 

耶书亚 Jeshua 

意义： 耶和华是拯救 Jehovah is salvation 

汇编： ‧尼11:26亦作约书亚，犹大南部之一村，或即示玛。 

耶路撒冷 Jerusalem 

意义： 基础 Foundation，平安之居所 or dwelling of peace 

汇编： ‧创14:18；书10:1犹大人之圣城，即京都。原名撒冷，亦称耶布斯，位于山脊最高处之平垠，

周围有深涧环绕，被诸山包围，有险可据。 

耶鲁伊勒 Jeruel 

意义： 神所创立 Founded by God，你要敬畏神 Fear ye God 

汇编： ‧代上20:16旷野之地名。 

耶和华以勒 Jehovah-Jirch 

意义： 主必预备 

汇编： ‧创22:14亚伯拉罕将独生子以撒献为燔祭，上主预备羊代替以撒，亚伯拉罕即称此地为耶和

华以勒，使人确信上主的诚实必能成全一切，且有以安慰其民。 

耶和华尼西 Jehovah-Nissi 

意义： 耶和华是我的旌旗 

汇编： ‧出15:15-16坛名，以色列人在利非订与亚玛力人交战，蒙主拯救，获大胜，摩西即筑此坛，

要民众倚赖主率领，如三军集于旗纛下，靠之以得胜。 

耶和华沙玛 Jehovah-Shammah 

意义： 耶和华在此 

汇编： ‧结48:35；启21:3以西结得上主异象，见耶路撒冷复修而得荣耀，乃以此称新耶路撒冷，往

日因民犯罪，神离开圣殿，但今后必复来，而当居住在民间。 

耶和华沙龙 Jehovah-Shalom 

意义： 耶和华赐我平安 

汇编： ‧士6:23-24坛名，神的使者，降于俄弗拉，召基甸为首领，使其拯救以色列人脱离米甸之祸，

基甸以为如见天使将不利于己；神允许他平安，基甸遂转惧为乐，后感恩设此坛。 

益弗他 Jiphtah 

意义： 他要开启 He will open 

汇编： ‧书15:43犹大平原中之城名，但无从证实。 

野狗井 Dragon Well 

意义： 胡狼的本营 Fountain of jackals 

汇编： ‧尼2:13或作龙井，为欣嫩子谷之井，或作泉，位于谷门及粪厂门之间。 

犹大 Judah 



意义： 赞美 Praise 

汇编： ‧该2:2族名，亦地名，据有巴勒士坦之南部。 

犹太 Judaea or Jew 

意义： 从犹大 From Judah，赞美 Praise，犹大之地 Lord of Judah 

汇编： ‧太4:25原指犹大之地或人，后统指凡散居各地之希伯来人。此字即希腊、罗马文之犹大。 

雅博 Jabbok 

意义： 涌出 Pouring forth 

汇编： ‧创32:22河名，约但河之东支流，发源于拉巴亚们，由此向东北流卅六里，折回西北，又流

约四十五里，再向西流入约但河流域。 

雅典 Athens 

意义： 古意大利司手艺之女神的城 City of Minerva，不定之事 Uncertainty 

汇编： ‧徒17:16希腊之国都，位于阿提卡省（Atica）。 

雅完 Javan 

意义： 起泡 Effervescing，泥土 Clay 

汇编： ‧赛66:19雅弗后人所居之地，希腊国之古称。 

 ‧亚拉伯叶门（Yemen）之一镇。 

雅比 Jabesh 

意义： 干地 Dry place 

汇编： ‧撒上11:1镇名，基列雅比简称。（属迦得） 

雅谢 Jaazer 

意义： 他要守护 He will protect，让他帮助 Let him help 

汇编： ‧民21:32；书13:25，21:39亚摩利人之城，在约但河东之基列，分与迦得支派，后归利未支派

米拉为业。地在拉巴亚扪之西卅里，距希实本四十五里。 

雅农 Janum, Janus 

意义： 睡 Slumber 

汇编： ‧书15:53村名，在希伯仑高原中。 

雅杂 Jahaz 

意义： 被践踏 Trodden 

汇编： ‧民21:23；赛15:4城名，盖在亚摩利境之东南，划归流便，后归利未人为业。 

雅比聂 Jabneel 

意义： 神的建筑物 Building of God 

汇编： ‧书15:11犹大之一镇，距约发（Jaffa）之南卅六里，距海十二里。 

 ‧书15:33拿弗他利边境之一镇。 

雅比斯 Jabez 

意义： 忧伤 Sorrow，泥拭去了 Mire swept away 



汇编： ‧代上2:55犹大地名，为诸文士所居。 

雅提珥 Jattir 

意义： 丰足的 Abundant，优越的 Excellent，他要寻出 He will search out 

汇编： ‧书15:48犹大山地之一镇，与沙密梭哥同列，分与亚伦后裔，为祭司诸城之一，在山地之极

南部，距希伯仑西南约四十里。 

雅挪哈 Janohah 

意义： 休息 Rest 

汇编： ‧书16:6在以法莲东界，距示剑之东约卅里。 

雅姑珥 Jagur 

意义： 寄居 Lodging 

汇编： ‧书15:21犹大南部与以东交界处之一镇。 

雅哈撒 Jahzah 

意义： 被践踏的城 Trodden down 

汇编： ‧代上6:78流便之一城，后来分给利未支派。 

雅比尼 Jabneh 

意义： 神建造 God build 

汇编： ‧代下26:9非利士的一城，位于 Toppa 与 Ashdod 之间，后称 Tamnia，离耶路撒冷二百四

十司推迭恒（希腊长度合二○二码），近海二里处，现在称为 Tebna。 

雅非亚 Japhia 

意义： 华丽 Splendid 

汇编： ‧书19:22西布伦南界之一镇名，距拿撒勒西南约四里地，近山麓。 

义大利 Italy 

意义： 似犊肉的 Vituline（i.e. calf-like） 

汇编： ‧徒18:2今之意大利，主前500年仅有半岛之极南部。 

隐哈大 En-Haddah 

意义： 迅疾的泉源 Fountain of swiftness，快乐的泉源 Fountain of joy 

汇编： ‧书19:21以萨迦支派边界镇名，距多坍东北约八里，近迦密山。 

隐多珥 En-Dor 

意义： 居住之泉 Fountain of Dor 

汇编： ‧书17:11；撒上28:7；诗83:10属以萨迦后归玛拿西之一镇，地近基顺河及他泊山，约今之小

村隐都珥（Endur）。 

隐基底 En-Gedi 

意义： 小山羊的泉源 Fountain of the kid 

汇编： ‧书15:62；歌1:14即创14:7所述之哈洗他玛，为亚摩利人所占有。在死海西岸之中，属犹大境，

今尚有少数之亚拉伯人居位其间。 



隐夏琐 En-Hazor 

意义： 乡村的泉源 Fountain of the village，号筒的泉源 Fount of trumpeting 

汇编： ‧书19:37拿弗他利之一坚城，在基低斯之西。 

隐干宁 En-Gannim 

意义： 花园的泉源 Fountain of garden 

汇编： ‧书15:7、34犹大下隰之一镇，距撒挪亚不远。 

 ‧书19:21属以萨迦支派的一镇。于代上6:73则名亚年。位耶斯列平原南界，距多坍东北十五里，

基利波西南廿一里。 

隐示麦 En-Shemesh 

意义： 太阳的泉源 Fountain of the sun 

汇编： ‧书15:7；18:17泉名及镇名，在犹大与便雅悯交界处。耶利哥与耶路撒冷之通衢上，稍东于

伯大尼，此为抵约河流域最后之泉。 

隐罗结 En-Rogel 

意义： 漂布者的泉源 Fuller's fountain，旅行者的泉源 Fountain of a traveler 

汇编： ‧书15:7；18:16耶路撒冷城外泉名，在犹大便雅悯交界处，与欣嫩子谷并琐列盘石相近。 

隐哈歌利 En-Hakkore 

意义： 求告者 Crier，呼叫者的泉源 Fountain of the caller 

汇编： ‧士15:19泉名，在利希，因参孙之求告而裂开为泉。 

隐他普亚 En-Tappuah 

意义： 枸橼或苹果的泉源 Fountain of the citrone or apple 

汇编： ‧书17:7属玛拿西的一镇，在示剑西，玛拿西与以利法莲交界处。 

隐以革莲 En-Eglaim 

意义： 二犊的泉源 Fountain of the two calves 

汇编： ‧结47:10以西结异象中所述二地之一，近约但河流入死海处。 

盐城 City of Salt 

意义： 意译之名 

汇编： ‧书15:62犹大旷野六城之一，距死海不远。 

盐海 Salt Sea 

意义： 意译之名 

汇编： ‧创14:3即死海。亦即西订谷，此外尚有平原海、亚拉巴海、东海、海、所多玛海等名称（Vale 

of Siddim）。 

盐谷 Valley of Salt 

意义： 意译之名 

汇编： ‧撒下8:13其址当在死海之极南端，或以为以东山中之山峡与盐脉同其方向者，附近山中有盐

数层，长十五里。（盐字亦有贫瘠，硗薄之意 Bareness）。 



 

 


